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Adult Education/Educación para adultos 
 Peg Wuelfing .......................................... 338-6535 
Bishop Kelly Rep/Representante 
 Bryan Smith............................................ 853-0909 
Building Committee/Comité de Reconstrucción 
 Bill Clayton ............................................ 250-7547  
Catholic Charities/Caridades Católicas 
 Bob Parsley ............................................ 703-2568 
Choir Directors/Directores del Coro 
 Bob Parsley ............................................ 703-2568 
   Juan Moreno .......................................... 378-0415 
 Benny Garcia .......................................... 343-8186 
Development and Finance Council/Consejo de  
Desarrollo y Finanzas 
 Roy Schiele............................................. 385-9364 
 Keith Pettyjohn ....................................... 336-6456
 Don Lieske ............................................. 383-9065 
 Doug Siron ............................................. 229-1955 
 Shirl Boyce ................................................ 336-9567 
 Saul Huerta................................................ 891-2108 
Food Bank/Banco de Comida 
 Isabell Yale............................................. 850-6818 
John J. Creegan Foundation/Fundación John J. 
Creegan 
 Cliff Yochum........................................... 342-5397 
Knights of Columbus/Caballeros de Colón 
 Roland Krueger....................................... 336-1355 
Liturgy/Liturgia 
 Catherine Petzak..................................... 658-8892 
Magnificat/Revista Magnificat 
 Joanne Lechner ...................................... 344-2782  
Music Director/Director Musical 
 Jake Ineck ............................................. 703-8313 
Parish Events/Eventos Parroquiales 
 Marci Pape ............................................. 388-3847 
 Susan Jones ........................................... 342-1363 
Parish Nursing/Enfermera Parroquial 
  ............................................................  
Prayer Network/Cadena de  Oración 
 Lenora Brown ......................................... 376-5446 
RCIA/Rito de Iniciación Cristiana de adultos 
 Monica Pittman....................................... 331-2989 
St. Mary’s Mothers/Mamás de Sta. María 
 Trisha Wieber ......................................... 853-0796 
St. Mary’s School Governing Board 
 Bryan Smith............................................ 853-0909 
St. Mary’s School P.T.O/ Escuela de Sta. María 
 Mike Pape ............................................. 388-3847 
Small Church Communities/Pequeñas comuni-
dades de base 
 Mary Johnson ......................................... 853-8136 

Social Action/Acción Social 
 Bob Parsley ............................................ 703-2568 
Stephen Ministry/Ministerio de Esteban 
 Darcy Amburn......................................... 342-2988 
 Linda Leonard......................................... 336-8773 
West Central Deanery Council of Catholic Women 
Liaison 

 Susan Thometz ..........................................938-5780 
 

 

Chairperson ...............Bob Parsley........... 703-2568 
Parish at Large ...........Mike DePaola ........ 863-4420 
Parish at Large ...........Lorry Roberts........ 342-7929 
St. Anne ....................Marilyn Tratz......... 342-3480 
St. Anthony................Christy Chapman... 345-1558 
St. Cecelia..................Carol Herring ........ 342-7476 
St. Francis.................. 
St. Joan .................... 
St. Juan Diego............Frank Casabonne .. 939-6706 
St. Michael .................Rod Jaszkowiak..... 385-9893 
St. Theresa ................John Kralovec ....... 385-7290 
St. Sylvester...............Belva Kerstetter .... 853-0946  
St. Winefride ..............Deene Malone....... 375-7412 

Coordinator/Coordinador 
Juan Jose Mena...................................... 703-4917 
Treasury/Tesorero 
Alfredo Garibay ...................................... 371-1612 
Secretary/Secretaria 
Tere Hernández...................................... 841-7490 

SUN. Jb 38:1, 8-11; Ps 107:23-24, 25-26, 28-29, 30-
31; 2 Cor 5:14-17; Mk 4:35-41 

MON. Gn 12:1-9; Mt 7:1-5 

 TUES. Gn 13:2,5-18; Mt 7: 6, 12-14 
 WED. Is 49:1-6; Acts 13:22-26; Lk 1:57-66, 80 
 THURS. Gn 16:1-12, 15-16; Mt 7:21-29 
 FRI. Gn 17:1, 9-10, 15-22; Mt 8:1-4 

 SAT. Gn 18:1-15; Mt 8:5-17 

HISPANIC COMMITTEE/COMITE HISPANO 

PASTORAL COUNCIL/CONSEJO PASTORAL 

Scripture Readings 
June 21—June 27 
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 From the Pastor, 
 
 One of the great traditions of the church has been the Blessing of the Home.  Here at Saint Mary's we have 
done that on occasion.  Now we would like to have a special effort to bless the homes of the parish.   
 I have asked our Deacon Jorge Gonzalez to head up this new ministry.  I would like as many as possible of the 
parish families to ask that Deacon Gonzalez [or any of the other priests and deacons] to come to their home and 
bless it.  Please call the parish office to arrange for this. 
 

Peace,  
Father Tom Faucher, Pastor 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
¡Feliz Día del Padre! ¡Cuántas cosas buenas hemos aprendido de nuestros padres! Ciertamente nos han enseñado 
cómo hacer las cosas, pero sobretodo como vivir la vida. Para quienes nacimos varones, la presencia de nuestro 
padre significó el modelo a seguir cada día. Sin darnos cuenta, empezamos a hacer las cosas que él hacía y la for-
ma como las hacía; y hasta empezamos a imitar sus modos y movimientos. En pocas palabras, nuestro papá fue el 
primer héroe en nuestra vida. ¡Qué afortunados, qué bendecidos, somos quienes tuvimos un buen papá! Quiero 
rendir con mis palabras un homenaje a mi propio padre, Manuel Camacho, y a todos los papás de nuestra comuni-
dad en este su día. Que Dios les premie todos lo sacrificios que han hecho por nosotros y los conserve sanos y ale-
gres el resto de su vida. ¡Felicidades! 
 

 

Su amigo y servidor,  
Padre Jesús Camacho 

 
Happy Father’s Day!  How many good things have we learned from our fathers!  Certainly they have taught us how 
to do things, but above all they have taught us how to live life.  For those of us who were born male, the presence 
of our father signified the model to follow each day.  Without notice, we began to do the things he did in the same 
manner he did them; and we even began to imitate his manners and movements.  In so many works, our father 
was our first hero in our lives.  How fortunate, how blessed, are those of us who had a good father!  I want to pay 
homage with this message to my own father, Manuel Camacho and all the fathers of our community on this day.  
May God reward all of the sacrifices you have made for us and may you be healthy and happy the rest of your life.  
Congratulations!  

 
Your friend and servant,  
Padre Jesús Camacho 

 

 I wanted to share the following wonderful news about Tom Browning’s recent prestigious award.   
 The National Cowboy and Western Heritage Museum® 36th anniversary Prix de West® Invita-
tional Art Exhibition and Sale hosted 108 artists and more than 1,100 guests during the opening week-
end, June 12 and 13.  The exhibit includes 343 Western paintings and sculptures by the finest contem-
porary Western artists in the country. 
 The highest honor awarded each year is the prestigious Prix de West Purchase Award, which Tom 
won for his painting entitled: “The Dawn of a New Day.”  This beautiful painting of a frontier woman 
looking out her window as the sunlight streams in around her will take its place among the other 
priceless works of art in the museum.   
 Under the terms of this award, Tom will receive $5,000 as well as the $18,500 purchase price of 
the painting.  In addition, he was given a special tile in the Edward L. Gaylord Exhibition Wing hallway.  
His painting will be displayed in the William S. and Ann Atherton Art of the American West Gallery.  
 Apparently this honor will change his life.  We are all lucky to know Tom and Joyce, and we wish 
them well in the future. 
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 SAINT MARY'S HEALING MASS  
Father Arnie will be celebrant for a Healing Mass on 
June 25th, 7:00 p.m.  Please mark your calendars 
for this special evening. 

Sun., June 21 • 12 p.m., Fathers’ Day Kermesse 
(Veterans’ Park) 

Wed., June 24 • 9:30 a.m., Charismatic Prayer Group 
(Tabernacle) 

• 8 p.m., Prebautismales (Sálon D) 

Thurs., June 
25 

• 7 p.m., Healing Mass 

Fri., June 26 
 

• 6 a.m. Reel Men’s Prayer Group 
(Rm. A) 

• 12 p.m., Centering Prayer (Rm. E) 
• 7 p.m., Alanon (Rm. A) 

Sat., June 27 • 11a.m., Quinceañera Ciarra Blanco 
• 3 p.m., Munro/Closson Wedding 

CALENDAR – CALENDARIO  
 

PLATICAS PREBAUTISMALES 
Las próximas platicas prebautismales se llevaran aca-
bo el 24 de junio a las 8pm en el centro parro-
quial.  Los Bautizos se celebraran el 27 de junio a las 
10am y dentro de Misa de 7pm.   Favor de seguir los 
requisitos para bautizar.  
1. Los papas deben llamar a la oficina parroquial pa-

ra hacer una cita con el Padre Jesús Camacho la 
primera semana del mes.  

2. Asistir a dos platicas durante el mes (en grupo), a 
las 8pm.  

3. Traer el acta de nacimiento de la criatura y acta 
de matrimonio por la iglesia de los padrinos.  

New Issue of Magnificat...You may access the 
current issue Online at http://www.stmarysboise.org/
Magnificat/72AprilMayJune2009.pdf   Limited printed 
copies for those who haven't registered their E-mail ad-
dress with the parish office are in the narthex of the 
church.  

Need someone to talk with about your child’s 
sexual orientation?   Listening Parents Network was 
created by Fortunate Families—a national ministry of 
Catholic parents with lesbian, gay, bisexual or trans-
gender daughters or sons—www.fortunatefamilies.com  
Local contacts: Russ & Genie Calkins 331-7941 ge-
nieac@hotmail.com  

Fr. Camacho will be giving a talk at the Cathedral on 
the Culture of Mexican immigrants and the impact on 
parish ministries at 7pm on June 25, 2009.   

DIA DE LA CIUDADANIA 1RO DE JULIO, 2009 
Abogados de inmigración y voluntarios le asistirán con 
su aplicación para la naturalización, contestarán sus 
preguntas, y le proveerán con los materiales necesarios 
para que se prepare para su examen de la ciudadanía! 
 

Donde:     Costo: 
Centro Cultural Hispano    $15  
315 Stampede Dr 
Nampa, ID 83687  
 

Fecha:  Julio 1ro, 2009  Hora:  10am-8pm 
 

Regístrese HOY para recibir asistencia con su aplicación 
para la Ciudadanía!! 
 
Llame para registrarse al: 208-385-9146 o Llame sin 
costo al:1-866-385-9146; Clientes sin cita previa son 
bienvenidos!  

It is with grateful hearts the Naz-
areth Staff wishes to thank all those 
who donated time, items, and 
shopped at our Yard Sale.  Because 
of you it was a huge success!! 

INTRODUCTION TO HOLISTIC LIVING 
July 17 – 19, 2009        Fri. 7:30 pm - Sun. 1:30 pm 
 
Presenters: Sister Agnes Reichlin, OSB and Carlotta 
Maria Fontes, OSB.  Sisters Agnes and Carlotta are in-
strumental in helping St. Gertrude’s community minis-
ter more effectively by helping us to lead a more ho-
listic life. Explore ways to incorporate prayer, health-
ful eating, T’ai Chi, essential oils, herbs and salve-
making into the rhythms of YOUR daily life. 
 

Suggested donation:  $160 (single) or $210 
(shared). Includes meals and lodging. 
 

For more info or to register: call 208-962-2000 or 
retreat@stgertrudes.org 
 

Do you live in the area? If so, call 208-962-2000 
and ask about our special commuter rate. 
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Advertiser of the Week—John T. Kalange, DDS, MS! 

ENGLISH CLASSES 
Put some Salsa in your Life -- If you can speak English, 
you can teach others...Let me show you how easy it 
is...call Tom Sheehan, 340-1027.  
 
Clases de ingles:  Privado con un maestro de in-
gles...empezando pronto y gratis!  llámeme al numero 
340-1027;  Tomas  

TOURS  
Our formal church tours will resume in October.  If you 
have a party of five or more interested in a personal 
tour before then, please contact the parish office.   
Otherwise, the church is open during the day for self-
guided tours from 10 a.m. to 2 p.m. Monday through 
Wednesday.  

St. Mary’s School in Boise is now accepting applications for Fall 2009.  St. Mary’s is respected for providing 
academic excellence in a Catholic community.  Specifically, it offers:  
 

• Grades K-8, extended day and after school programs 
• Catholic values oriented education 
• Small teacher-to-student ratio 
• High student achievement scores 

 

St. Mary’s is the only Catholic school in the Treasure Valley to have completed the accreditation proc-
ess. Call today to schedule a personalized tour, contact the school office at 342-7476, www.stmarys-boise.org . 
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